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Das Gerat entspricht den EMV-Schutzan-
forderungen (EG-Richtlinie 89/336 EWG
und 93/68/EWG) gemaf den Normen EN
55013 und EN 55020.
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POS. o, Seite

@ — Klangeinstellungstaste ................... 8
durch Dricken der Klangeinstellungs-
taste und Drehen des Dreh-/Drick-
knopfes ® Einstellung vornehmen

— 1 x Driicken Tiefeneinstellung (BASS)
— 2 x Driicken Hoheneinstellung (TRE)

@ — Geometriestaste ............ccccvrveurnneen. 9
durch Driicken der Geometrietaste,
und Drehen des Dreh-/Driickknopfes
Einstellung vornehmen

— 1 x Fader (FAD)
— 2 x Balance (BAL)

(® — Stationstasten ........cccceeeeeveeeeeeeeen. 11
fir 12 FM-, und 12 AM-Sender.
@ — AS-TaASE veeeeeeeeeeeeeeeee et 6

mit der AS-Taste kdnnen Sie 6 Sen-
der je Bereich automatisch speichern
lassen.

® — A/F-TaSte veeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 6
mit der A/F-Taste kénnen Sie
zwischen FM 1/2 und AM 1/2
umschalten.

POS. oo, Seite

® —SCN-Taste ....c.ccoveeeereeecrecer e 6
durch Driicken kénnen Sie im Radio-
Betrieb Sender kurz anspielen lassen.

@ = TP-Taste ...coeeeeveveereeeeeee e 11
durch Antippen schalten Sie die
Verkehrs-Funktionen ein.

durch langeres Drucken gelangen
Sie in das Setup-Menu.

— Dreh-/Drickknopf ......c.coeevevevveeinnne 5
— Ein-/Ausschalten: Knopf driicken
— Lautstarkeregler: Knopf drehen
— Klangeinstellung Klangeinstellungs-
taste @ driicken, Knopf drehen
— Geometrieeinstellung: Geometrieein-
stellungstaste @ driicken, Knopf

drehen
@ — Cassettenschacht .............cccccco..... 13
— Autoreverse/

Cassettenausschub ....................... 13

antippen: Autoreverse
langer drucken: Cassettenausschub.

KURZANLEITUNG

POS. i Seite
@ — Suchlauf-Wippe ......ccccoeveereererennen. 12 D

durch Antippen kénnen Sie im
AM-Bereich einen Sender-Suchlauf
starten.

Im FM-Bereich koénnen Sie in der
Speicherliste blattern.

Anzeigen

@ — TP-ANZEIGE ..vevevevereiereriere e 2
— Wellenbereichsanzeige ................... 2
@2 — Stationstastenanzeige ..................... 2
03 — Sendername ........c.ccoeeeevreeererereenennn. 2



WICHTIGE HINWEISE

Bedienung wéahrend der Fahrt

Die Anforderungen im heutigen StraBen-
verkehr erfordern stets die volle Aufmerk-
samkeit der Verkehrsteilnehmer.

Die umfangreichen und anspruchsvollen
Ausstattungsdetails moderner Autoradios
bieten — neben einer Fille von Unterhal-
tungsmaglichkeiten — auch vielféltige Infor-
mationen Uber Verkehrsverhéltnisse,
StraBenzustande usw.

Doch nur, wenn es die Verkehrssituation
wirklich zulasst, sollte die Radioanlage
mit ihren zahlreichen Méglichkeiten
bedient werden.

Zum Beispiel hat der Cassettenwechsel
bzw. das Lesen der Cassettenbeschriftung
wahrend der Fahrt schon haufig zu kriti-
schen Situationen gefihrt.

Auch die Lautstéarke der Radioanlage muss
so gewahlt werden, dass die akustischen
Signale von aussen jederzeit gut hérbar
sind.

Achtung
Bitte widmen Sie lhre Aufmerksam-
keit in erster Linie dem Autofahren!



Dreh-/Driuckknopf

— Dreh-/Driickknopf
Der Knopf erméglicht:

* Ein-/Ausschalten

¢ Lautstarkeregelung

¢ Klangeinstellung

* Geometrieeinstellung

Ein-/Ausschalten,
Lautstérkenregelung

Durch Driicken des Knopfes (&) kdnnen
Sie das Radio ein- und ausschalten.
Die vor dem Ausschalten eingestellte
Frequenz und Lautstérke wird wiedergege-
ben.

Wird bei eingeschaltetem Radio der
Schlissel aus dem Ziindschloss gezogen,
schaltet das Gerat automatisch aus.

Wenn der Schliissel wieder in das Ziind-
schloss gesteckt und gedreht wird,
schaltet das Radio automatisch ein.

Bei abgezogenem Ziindschlissel kénnen
Sie das Radio durch zweimaliges Dricken
des Dreh-/ Driickknopfes (8) wieder ein-
schalten.

Es schaltet sich dann nach ca. 1. Stunde
automatisch aus, um ein Entladen der
Batterie zu vermeiden.

Dieser Vorgang kann jedoch beliebig oft
wiederholt werden.

Falls das Radiogerat nach dem Einschal-
ten stumm bleibt und in der Anzeige
"SAFE" erscheint, beachten Sie bitte die
Einstellhinweise ab Seite 18.

Durch Drehen des Knopfes (8) kénnen
Sie die Lautstarke regeln bzw. Klang- und
Geometrieeinstellungen vornehmen.



RADIOBETRIEB
QUELLENWAHL-TASTE

Funktion
AUTOSTORE

(® — A/F-Taste

Mit der A/F-Taste ® kdnnen Sie zwischen
den Bereichen "FM"- und "AM"- umschal-
ten.

Durch wiederholtes Driicken der
A/F-Taste (® wechseln Sie zwischen der
Speicherebene "FM1" oder "FM2" bzw.
“AM1“ oder “AM2“,

In der Anzeige erscheint "FM1" oder
"FM2" fur die Speicherebenen im FM-
Bereich oder "AM1" oder "AM2" fur die
Speicherebenen im AM-Bereich

(@) — AS-Taste

Die AS-Taste @ ermoglicht auf komforta-
ble Weise das automatische Abspeichern
der empfangsstarksten Sender.

Sie kénnen mit der AS-Funktion je 6 Sen-
der in den Wellenbereichen FM oder AM,
belegen.

Automatisch Speichern

¢ Wéhlen Sie den Wellenbereich "FM1"
oder "AM1". Drlicken Sie die "TP" Taste,
werden nur Verkehrsfunksender
gesucht. War AM gewahlt, schaltet das
Gerat automatisch in den FM-Bereich.

Die Wellenbereiche "FM2" und "AM2"
sollten Sie fur "AS" nur bei haufigerem

Standortwechsel oder im Urlaub benutzen.

« Driicken Sie die AS-Taste @) ca. 2
Sekunden. In der Anzeige erscheint
"STORE". Jetzt werden automatisch die
6 starksten Sender auf den Stationsta-
sten @ ... (® abgespeichert. Dieser Vor-
gang dauert einige Sekunden.

* Nach Abschluss dieser Speichervorgan-
ge stellt das Radio automatisch den
starksten Sender ein.

Nun kdnnen Sie durch Driicken der
Stationstasten (3 die gespeicherten Sen-
der aufrufen.

(&) — SCN-Taste

Durch Driicken der SCN-Taste (&) werden
alle Sender im gewahlten Bereich fir eini-
ge Sekunden angespielt.

« Driicken Sie die SCN-Taste ®.

* "SCAN" erscheint im Display.
AnschlieBend werden Programme nach-
einander fir einige Sekunden angespielt.

Soll der aufgerufene Sender horbar blei-
ben: Driicken Sie die SCN-Taste (®.



RDS-Programme einstellen
(IS-Funktion)

RADIOBETRIEB

Mit einem Tastendruck kénnen Sie im IS-
Speicher bis zu 30 Programme speichern.
Die gespeicherten Programme koénnen Sie
nacheinander aufrufen.

Die Benutzung des 1S-Speichers ist sinn-
voll, wenn Sie die Stationstasten neu bele-
gen wollen oder sich in einem fremden
Empfangsbereich aufhalten und die schon
gespeicherten Sender nicht [6schen
méchten.

IS-Suchlauf ausléosen

* Driicken Sie eine der Tasten <4« oder
»» der Wippe (9 so oft langer als 2
Sekunden bis "IS ON" im Anzeigefeld,
erscheint

* Driicken Sie die AS-Taste @
ca. 2 Sekunden. In der Anzeige erscheint
"STORE".
Dieser Vorgang dauert einige Sekunden.

* Ist kein Empfang méglich, kann der
Suchlauf sténdig aktiv sein, z. B. in der
Tiefgarage oder bei defekter Antenne. In
diesem Fall kénnen Sie den Suchlauf
durch Driicken einer der Stationstasten
@ ... (® abbrechen.

Sobald der IS-Suchlauf abgeschlossen ist,
sind bis zu 30 Sender gespeichert und Sie
héren den Sender mit dem bestem Emp-
fang.

Beim intelligenten Suchlauf werden zuerst
die RDS-Programme gespeichert (sortiert
nach Programmen), dann die Ubrigen
Sender nach der Sendestarke.

Inhalt des IS-Speichers abrufen

Betriebsart IS wahlen.

* Driicken Sie eine der Tasten €4« oder
PP der Wippe 5 so oft lénger als 2
Sekunden bis "IS ON" im Anzeigefeld,
erscheint

* Driicken Sie eine der Tasten €4« oder
»» der Wippe @5 kurz.

Betriebsart IS ausschalten.

« Driicken Sie eine der Tasten €4« oder
PP der Wippe 5 so oft léanger als 2
Sekunden bis "IS OFF" im Anzeigefeld,
erscheint



RADIOBETRIEB

Klangeinstellung

(@ - Klangeinstellungstaste
Nachdem Sie die AUD-Taste (D gedriickt
haben, erscheint folgende

Anzeige:

* 1 x Driicken Tiefeneinstellung "BASS"
* 2 x Dricken HSheneinstellung "TRE",

Sie kénnen die Klangeinstellung durch
Drehen des Dreh-/Driickknopfes
andern.

Tiefeneinstellung (BASS)

« Driicken Sie die AUD-Taste (. In der
Anzeige wird "BASS" und der aktuelle
Skalenwert von +6 bis —6 angezeigt.

* Stellen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickknopfes (&) nach links oder rechts
den gewilinschten Wert ein.

¢ Mochten Sie die Einstellung der Bass-
wiedergabe sofort in Mittelstellung
zuriicksetzen: AUD-Taste (D so lange
dricken, bis "BASS 00" in der Anzeige
erscheint.

* AnschlieBend driicken Sie erneut die
AUD-Taste @, um den Wert zu spei-
chern und gleichzeitig befinden Sie sich
im Modus »H6heneinstellung«.

Héheneinstellung (TRE)

¢ In der Anzeige wird "TRE" und der aktu-
elle Skalenwert von +6 bis —6 angezeigt.

* Stellen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickknopfes (&) nach links oder rechts
den gewlinschten Wert ein.

* Méchten Sie die Einstellung der Héhen-
wiedergabe sofort in Mittelstellung
zuriicksetzen: AUD-Taste (D so lange
driicken, bis "TRE 00" in der Anzeige
erscheint.

¢ AnschlieBend driicken Sie erneut die
AUD-Taste (O, um den Wert zu spei-
chern.

* Um direkt die Hoheneinstellung vorzu-
nehmen, AUD-Taste ) 2 x kurz driicken.



Geometrieeinstellung

RADIOBETRIEB

(2 — Geometrieeinstellungstaste
Nachdem Sie die GEO-Taste (2 gedriickt
haben, erscheint folgende Anzeige:

* Fader (FAD)
* Balance (BAL)

Sie kdnnen die Geometrieeinstellung
durch Drehen des Dreh-/Driickknopfes
andern.

Fader (FAD)

Mit dieser Funktion wird das Lautstarke-
verhdltnis der Lautsprecher vorne und hin-
ten eingestellt.

* Driicken Sie die GEO-Taste (2.
In der Anzeige wird "FAD" und der aktu-
elle Skalenwert angezeigt (von FRONT
15 Uber CENTER bis REAR 15).

* Stellen Sie durch Drehen des Dreh-/
Druickknopfes (& nach links oder rechts
den gewilinschten Wert ein.

¢ Mochten Sie die Einstellung des Faders
sofort in Mittelstellung zuriicksetzen:
GEO-Taste @ so lange driicken, bis
"CENTER" in der Anzeige erscheint.

* AnschlieBend driicken Sie erneut die
GEO-Taste 2, um den Wert zu spei-
chern, gleichzeitig befinden Sie sich im
Modus “Balance-Einstellung".

Balance (BAL)

Mit dieser Funktion wird das Lautstarke-
verhéltnis der Lautsprecher links und
rechts eingestellt.

¢ In der Anzeige wird "BAL" und der aktu-
elle Skalenwert angezeigt (von LEFT 15
Uber CENTER bis RIGHT 15).

* Stellen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickknopfes (& nach links oder rechts
den gewlinschten Wert ein.

* Méchten Sie die Einstellung der Balance
sofort in Mittelstellung zurticksetzen:
GEO-Taste @ so lange driicken, bis
"CENTER" in der Anzeige erscheint.

* AnschlieBend driicken Sie erneut die
GEO-Taste @, um den Wert zu spei-
chern.

* Um direkt die Balanceeinstellung vorzu-
nehmen GEO-Taste (2 2 x kurz driicken.



RADIOBETRIEB

Informationen zu
RDS-Sendern

Wie arbeitet RDS?

Beim Abspeichern von RDS-Sendern soll-
te die entsprechende Stationstaste erst
dann gedriickt werden, wenn der Sender-
name in der Anzeige erschienen ist.
Dadurch ist weitgehend sichergestellt,
dass alle RDS-Informationen ausgewertet
wurden und ggf. automatisch gespeichert
werden.

Beim Abrufen von gespeicherten RDS-
Sendern erscheint der entsprechende
Sendername. Ist die abgespeicherte Fre-
quenz nicht empfangswdrdig, wéhlt das
Gerat automatisch eine geeignete Alterna-
tivfrequenz (Best-Station-Funktion).

Sollte keine der gespeicherten Alterna-
tivfrequenzen empfangswurdig sein, ist
der gewliinschte Sender zur Zeit nicht
empfangbar. Es sollte ein anderer Sender
eingestellt werden.

Bitte achten Sie darauf, dass der

*. Sendername beim Speichern ange-
zeigt wird und nicht etwa ein Lauf-
text, da sonst dieser statt des Sen-
dernamens abgespeichert wird!
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In vielen européischen Landern wird das
RDS bereits von zahlreichen Rundfunk-
sendern eingesetzt, wobei eine flachen-
deckende Versorgung angestrebt wird.

Zuséatzlich zum normalen FM-Radiosignal
wird bei diesem System ein unhérbarer,
digitalisierter Datenstrom gesendet, der
dem RDS-Empféanger in codierter Form
Informationen Ubermittelt, die unter ande-
rem folgende Funktionen steuern:

¢ Programm-ldentifikation
(PI-Code)

Am PI-Code erkennt das Radio den

gerade empfangenen Sender.

* Programm-Service-Name
(PS-Code)

Der PS-Code Ubermittelt den Senderna-
men, der anschlieBend in der Anzeige
angezeigt wird.

¢ Alternativfrequenzen
(AF-Code)

Dasselbe Programm eines Senders wird
wegen der begrenzten Reichweite der
Ultrakurzwellen, von mehreren Sendesta-
tionen auf unterschiedlichen Frequenzen
abgestrahlt. Der AF-Code teilt dem Radio
alle fur das entsprechende Programm in
Frage kommenden Frequenzen mit.

Das Radio ist dadurch in der Lage, die
jeweils am besten empfangbare Frequenz
einzustellen.

Der Wechsel auf eine andere Frequenz
wird praktisch unhérbar vorgenommen,

in der Anzeige bleibt unverandert der Pro-
grammname erhalten.

Wéhrend der gesamten Reise sucht das
RDS-Radio nach Alternativfrequenzen des
gewahlten Senders und stellt diese bei
Bedarf automatisch und nahezu unhérbar
ein.

¢ Verkehrsfunk-Kennung
(TP-Code = Traffic Program)

Diese Information teilt dem Empfanger
mit, dass gerade ein Verkehrsfunk-Sender
empfangen wird.



Traffic Program-Funktionen

Stationstasten

@ - TP-Taste

Die TP-Bereitschaft ermdglicht es, nur
Verkehrsfunk-Durchsagen zu héren. Auch
bei einer Lautstérkeeinstellung "ganz leise"
werden Durchsagen mit der programmier-
ten Lautstérke durchgestellt — siehe auch
Seite 14. Wird der Sendebereich eines
eingestellten Verkehrsfunksenders verlas-
sen, startet nach etwa 30 Sekunden der
Sendersuchlauf.

Unterbrechen einer

Verkehrsfunk-Durchsage

In unterschiedlichen Situationen kann es

vorkommen, dass eine laufende Verkehrs-

funk-Durchsage unterbrochen werden soll,

z.B.:

— Die Durchsage trifft fir die eigene Fahr-
strecke nicht zu.

— Die Durchsage ist sehr lang, der zutref-
fende Teil ist I1&ngst abgeschlossen.

Wahrend einer Durchsage, die abgebro-
chen werden soll, die TP-Taste @ antip-
pen. Die Durchsage wird abgebrochen,
der vorherige Betriebszustand — Casset-
ten- oder Rundfunkbetrieb — wird fortge-
setzt. Eine neue Verkehrsfunk-Durchsage
wird wieder durchgestellt.

Dauerhaftes Ausschalten von Verkehrs-
funk-Durchsagen ist durch Abwéhlen des
TP-Bereichs méglich.

fi402

Sie kénnen insgesamt maximal 24 Sender
auf den 6 Stationstasten und den jeweili-
gen Speicherebenen abspeichern.

FM1/FM2-Bereich = je 6 Sender
AM1/AM2-Bereich = je 6 Sender

"FM2" bedeutet, dass Sie sich in der 2.
Speicherebene befinden. Sie wechseln
durch erneutes Driicken der A/F-Taste ®
zwischen den Speicherebenen.

11



RADIOBETRIEB

Handabstimmung

Manuelles Speichern

* Taste A oder ¥ der Wippe (5 kurz
driicken:
Einstellung verandert sich in Einzelschrit-
ten (FM 50 kHz- und AM 1 KHz-
Schritte).

* Taste A oder V¥ der Wippe (9 dauernd
driicken:
Einstellung verandert sich schnell.

Waéhlen Sie zuerst durch wiederholtes
Driicken der A/F-Taste (® eine der
Speicherebenen des Bereiches "FM1",
"FM2", "AM1" oder "AM2".

@5 — Suchlaufwippe

Durch Driicken der Taste A oder ¥ der
Wippe @9 kénnen Sie den manuellen
Suchlauf anwéhlen.

* Eine Seite der Wippe @ antippen:
In der Anzeige erscheint "MAN" und die
gerade empfangene Frequenz.

12

Manuelles Speichern

» Stations-Taste 3, auf die der Sender
gespeichert werden soll, so lange
driicken, bis die Stummschaltung aufge-
hoben wird (neu abzuspeichernde Fre-
quenz erscheint in der Anzeige). Der
Sender ist gespeichert.

Bitte achten Sie darauf, dass der
Sendername beim Speichern angezeigt
wird und nicht etwa ein Lauftext, da
sonst dieser statt des Sendernamens
abgespeichert wird!



Cassettenschacht Vor- und Riicklauf Reverse-Funktion
Cassettenausschub

Cassette vollsténdig in den Cassetten-
schacht einschieben. Beim Einlegen einer
Cassette schaltet sich das Gerat automa-
tisch auf Cassettenwiedergabe.

Die Laufrichtung wird durch "PLAY FOR"
bzw. "PLAY REV" angezeigt.

Schneller Vor- und Riicklauf Reverse - Taste

Durch Driicken der Taste 4 oder P (9 ¢ Tasten (49 wahrend des Cassettenbe-
kénnen Sie den schnellen Bandlauf triebs antippen — das Gerét schaltet auf
anwahlen. die andere Cassettenspur. Die Laufrich-
In der Anzeige erscheint "WIND" tung wird durch "PLAY FOR" bzw.

Der schnelle Bandlauf wird durch Antippen "PLAY REV" angezeigt.

der Taste <€« oder PP (3 beendet. Wenn das Geréat wahrend des Anspielens

einer Cassette plétzlich selbsttatig auf die
andere Spur umschaltet, kann es daran
liegen, dass die Cassette zu schwergéngig
ist. Abhilfe kann durch Umspulen erreicht
werden, andernfalls ist eine andere
Cassette zu verwenden.

13



CASSETTENBETRIEB

Cassettenbetrieb und
Verkehrsfunk

Am Bandende schaltet das Gerat automa-
tisch auf die andere Spur um (Autoreverse).

Cassettenausschub

* Tasten (14 wahrend der Wiedergabe danz
eindriicken — die Cassette wird heraus-
geschoben.

14

Ist dabei der TP-Betrieb angewéhlt, wird
bei Verkehrsfunk-Durchsagen die Casset-
tenwiedergabe unterbrochen und die
Verkehrsmeldung durchgestellt.

VerlaBt man das Sendegebiet des einge-
stellten Verkehrsfunksenders, sucht das
Gerat automatisch einen neuen Verkehrs-
funksender.

Durch Antippen der TP-Taste (@) kann eine
laufende Durchsage abgebrochen werden,
die Cassettenwiedergabe wird fortgesetzt.

Eine neue Verkehrsfunk-Durchsage wird
wieder durchgestellt.



Setup-Menii

EINSTELLUNGEN

Wird die TP-Taste @ langer als 2 Sekun-
den gedriickt, kdnnen Sie spezielle Ein-
stellungen und besondere RDS-Funktio-
nen einstellen.

Das Wahlen der einzelnen Setup-Menu-
punkte kann mit den beiden Wippen

(siehe Pos. <€« oder PP und (9) erfolgen.

Folgende Setup-Menupunkte kénnen ein-
gestellt werden:

*TAVOL
*LRN

*REG

* ONVOL
*IGN

* PHONE

* CODE/SAVE

Setup-Menii beenden:

TP-Taste @ driicken oder 30 Sekunden
keine Einstellung mehr vornehmen. Ihre
Anderungen werden gespeichert und das
Setup-Men( wird automatisch verlassen.

TAVOL

Mit dem TAVOL-Wert wird die Mindest-
lautstarke der Verkehrsfunk-Durchsage
eingestellt.

Sollte die aktuelle Lautstarke kleiner als
"TAVOL" sein, wird im Falle einer Ver-
kehrsfunk-Durchsage die Lautstarke auf
den eingestellten TAVOL-Wert angeho-
ben.

e Wahlen Sie im Men(i: TAVOL.
Angezeigt wird "SETUP TAVOL" und der
aktuelle Wert.

» Stellen Sie mit Hilfe des Dreh-/ Drick-
knopfes (® den gewlinschten Wert ein.
Der Wertbereich reicht von 04 — 20.

LRN ON/OFF

Wenn Sie sich in einem Empfangsgebiet
aufhalten, in dem Sie RDS-Programme
mit Verkehrsfunk schlecht empfangen,
kénnen Sie die automatische Sendersu-
che im Radio-Betrieb verhindern.

"LRN ON" automatischer LEARN
gewlinscht,

"LRN OFF" automatischer LEARN nicht
gewunscht.

« Durch Driicken der Taste A oder V¥ der
Wippe @9 schalten Sie die gewlinschte
Funktion ein:

15



EINSTELLUNGEN

REG ON/OFF

Wenn die Empfangsqualitét schlechter wird,
stellt Inr Radio zun&chst nur Alternativfre-
quenzen des momentanen Senders ein.

Wird die Qualitat jedoch so schlecht, dass
ein "Senderverlust" droht, akzeptiert das
Gerat auch Frequenzen eines "Verwand-
ten" Senders.

Mit der "REG ON/REG OFF"-Funktion
kénnen Sie einstellen, ob mit Hilfe des
RDS-Signals beim automatischen Sender-
wechsel vor allem Alternativfrequenzen
mit identischem Programm bertiicksichtigt
werden, also nur im "Notfall" Regionalsen-
der eingestellt werden.

» Wahlen Sie im Meniu: REG ON/REG OFF.
Angezeigt wird "SETUP" und der aktuelle
Wert. Ab Werk ist die Einstellung der
Radios "REG ON".

* Durch Driicken der Taste A oder ¥ der
Wippe (9 schalten Sie die gewiinschte
Funktion ein:

REG OFF: freier Wechsel zwischen allen

regionalen verwandten Sendern.

REG ON: bevorzugter Wechsel in identi-

schen Programmen, im "Notfall" auch

Wechsel auf Regionalprogramme.
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ONVOL

Mit dem ONVOL-Wert wird die maximale
Einschaltlautstérke begrenzt:
Normalerweise wird beim Einschalten des
Radios automatisch die zuletzt eingestellte
Lautstarke angewéhlt. Wenn jedoch die
Ausschaltlautstarke gréBer als der
ONVOL-Wert ist, wird die Einschaltlaut-
starke automatisch auf den ONVOL-Wert
begrenzt.

¢ Wahlen Sie im Men(i: ONVOL.
Angezeigt wird "SETUP ONVOL" und
der aktuelle Wert.

¢ Stellen Sie mit Hilfe des Dreh-/ Driick-

knopfes (& den gewlinschten Wert ein.
Der Wertbereich reicht von -- — 47.

IGN ON/OFF
Ein- und Ausschalten mit dem
Zind-/AnlaBschalter

"“IGN ON" Sie kénnen das Autoradio mit
dem Zlind-/AnlaBschalter des
Fahrzeuges ein- und ausschal-
ten.

"IGN OFF" Sie kénnen das Autoradio nur
mit der Taste "lO" Ein- und
Ausschalten.

* Durch Driicken der Taste A oder ¥ der
Wippe @9 schalten Sie die gewlinschte
Funktion ein:



EINSTELLUNGEN

PHONE OFF/ON/IN

Mit der Funktion PHONE kénnen Sie
einstellen, ob bei angeschlossenem Mobil-
telefon ein Telefongespréach uber die Laut-
sprecher ausgegeben werden soll.

¢ Wahlen Sie im Men(: PHONE.
Angezeigt wird "SETUP PHONE" und die
aktuelle Funktion "OFF", "ON" oder "IN".
* Durch Driicken der Taste A oder ¥ der

Wippe (9 schalten Sie die gewiinschte
Funktion ein.

"PHONE OFF" es erfolgt keine Auswer-
tung des Telefonanschlusses

"PHONE ON" Das Autoradio wird bei
einem Telefonanruf automatisch stumm-
geschaltet.

"PHONE IN" Das Autoradio wird bei einem
Telefonanruf automatisch stummgeschal-
tet und das Gespréch wird Uber Lautspre-
cher wiedergegeben.

CODE/SAVE

Erscheint "CODE" in der Anzeige, ist die
Codierung nicht aktiviert.

Erscheint "SAFE" in der Anzeige, ist die
Codierung aktiviert.

Die Bedienschritte zum Ein- und Aus-
schalten der Codierung lesen Sie auf den
folgenden Seiten.
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ANTI-DIEBSTAHL-CODIERUNG

Codierung

Elektronische Sperre aufheben
Wenn die Anti-Diebstahl-Codierung das
Radiogerat aus irgend einem Grund elek-
tronisch gesperrt hat — z.B. durch Abklem-
men der Fahrzeugbatterie oder eine
durchgebrannte Sicherung — so erscheint
nach Einschalten des Radios "SAFE" in
der Anzeige.

* Nach ca. 1 Sekunde erscheint "1— - — "
auf der Anzeige.

Durch Eingeben der richtigen Code-Num-
mer kann die elektronische Sperre aufge-
hoben werden.

Die Reihenfolge der Bedienungsschritte ist
unbedingt einzuhalten:

* Radio einschalten — in der Anzeige
erscheint "SAFE".

* Nach ca. 1 Sekunde erscheint "1— —— ="
in der Anzeige (1 fUr 1. Versuch).

« Mit Hilfe der Stationstasten (3 die auf der
Radio-Karte aufgeklebte Code-Nummer
eingeben.

Dabei wird durch Antippen der Taste 1
die erste Stelle der Code-Nummer einge-
geben, mit Taste 2 die zweite Stelle
usw.
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¢ AnschlieBend die Suchlauf-Wippe
<< oder PP (9 langer als 2 Sekunden
driicken. Taste loslassen!

* Wenn Sie den richtigen Code eingege-
ben haben, wird kurz darauf automatisch
eine Frequenz angezeigt.

Das Gerat ist jetzt wieder betriebsbe-
reit!

Sollte die Radio-Karte mit der Code-
Nummer verlorengegangen sein,

wenden Sie sich bitte an einen Sko-
da-Betrieb.

!

Falsche Code-Nummer

Wird beim Aufheben der elektronischen
Sperre versehentlich eine falsche Code-
Nummer eingegeben, erscheint nach ca.
10 Sekunden in der Anzeige "SAFE" dann
2 ———— (2. Versuch).

Jetzt kann der gesamte Vorgang einmal
wiederholt werden. Die Anzahl der Versu-
che wird in der Anzeige angezeigt.

Sollte erneut eine falsche Code-Nummer
eingegeben worden sein, ist das Gerat fur
fur die unten angegebenen Wartezeiten
gesperrt.

Wartezeiten zwischen den einzelnen
Versuchen:

Versuch Wartezeit
(Anzeige) (ca.)

1 10 Sek.
1,5 Min.

5 Min.
21 Min.
1,5 Std.

6 Std.
24 Std.
24 Std.
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ANTI-DIEBSTAHL-CODIERUNG

Elektronische Sperre einschalten

Schalten Sie das Setup-Menu mit der TP-
Taste @ ein.

¢ Wahlen Sie die Funktion "CODE/SAVE".

* Driicken Sie die Taste A oder V¥ der
Wippe @5.

¢ "1——— —"erscheint in der Anzeige.

« Mit Hilfe der Stationstasten 3@ die auf der
Radio-Karte aufgeklebte Code-Nummer
eingeben.

Dabei wird durch Antippen der Taste 1
die erste Stelle der Code-Nummer einge-
geben, mit Taste 2 die zweite Stelle
usw.

¢ AnschlieBend die Suchlauf-Wippe
<< oder PP (19 langer als 2 Sekunden
drlicken. Taste loslassen!

* Wenn Sie den richtigen Code eingege-
ben haben, wird kurz darauf automatisch
"SAVE" angezeigt.

Das Gerat ist jetzt wieder gesichert!
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HINWEISE

Tips zum Cassetten-Betrieb

Gewabhrleistung

Das Gerat verfligt iber eine automatische
Bandsortenumschaltung. Fur optimale
Wiedergabe empfehlen wir " Chromdioxid"
bzw. "Metall"-Cassetten. Um einen
stérungsfreien Cassettenbetrieb sicherzu-
stellen, sollten nur Cassetten namhafter
Hersteller verwendet werden.

Falls bei bespielt gekauften Cassetten
Stérungen auftreten, empfiehlt es sich, die
Aufnahmen auf eine Cassette eines nam-
haften Herstellers zu tUberspielen.

Um von den Cassetten selbst verursachte
Stérungen zu vermeiden, empfiehlt es
sich, Cassetten mit maximal 90 Minuten
Laufzeit (C-90-Cassetten) zu verwenden.
Gut geeignet sind C-60-Cassetten.

Auf die Cassettengehéause sollten keine
Aufkleber bzw. zusétzliche Etiketten
geklebt werden. Durch Erwarmung
wihrend des Cassettenbetriebs kénnen
sich diese Aufkleber I6sen und Funk-
tionsstérungen hervorrufen!
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Cassetten durfen nie langere Zeit bei sehr
niedrigen (unter -10° C) oder sehr hohen
Temperaturen (Uber +50° C)im Wagen
gelassen werden. Dabei ist zu beachten,
dass die Temperaturen im Wageninneren
wesentlich héher sein kénnen als auBBer-
halb des Fahrzeugs.

Auch direkte Sonnenbestrahlung muss
vermieden werden. Am besten bewahrt
man Cassetten in der dazugehdérenden
Klappbox oder in der fir die meisten Fahr-
zeuge erhéltlichen Original Cassetten-
Ablage mit Spulen-Arretierung auf.

Falls nach langerer Betriebszeit

(ca. 100 Stunden je nach Bandmaterial)
die Wiedergabe dumpf wird, kann der
Tonkopf durch Bandabrieb verschmutzt
sein. Die Verschmutzung kann durch eine

NaB-Reinigungscassette beseitigt werden.

Nur Marken-Reinigungscassetten verwen-
den und die Gebrauchsanweisung des
Cassettenherstellers beachten.

Far unsere Autoradioanlagen gelten die
gleichen Gewéhrleistungsbedingungen
wie fur Neufahrzeuge.

Ein Schaden im Sinne der Gewéhr-

** leistung darf nicht durch unsachge-
rechte Behandlung der Anlage oder
durch unfachménnische Reparaturver-
suche entstanden sein. AuBerdem
diirfen duBerlich keine Schéden vor-
handen sein.



TECHNISCHE KURZBESCHREIBUNG

Anzeigen

Frequenz, Sendernamen, Wellenbereich,
Stationstaste, TP (Verkehrsfunk),
Cassettenfunktionen.

Max. Ausgangsleistung

4 x 20 Watt (maximal),
4 x 17 Watt (nach DIN an 4 Ohm).

Beleuchtung

Bedienelemente und Anzeige bei einge-
schalteter Fahrzeugbeleuchtung von innen
blendfrei beleuchtet (Nachtdesign), Hellig-
keit mit der Instrumentenbeleuchtung
regelbar.

Bereichswahl
Tipptasten

Cassettengerit

Verschleissarmer Hochleistungstonkopf,
automatische Bandsortenerkennung,
schneller Vor- und Rucklauf, automati-
scher Bandstop und Umschalten auf
Radioempfang bei Verkehrsfunkdurchsa-
gen, automatischer Cassettenspurwechsel
bei Bandende (Autoreverse).

Diebstahlsicherung

Elektronische Sperre des Gerates, wenn
die Stromversorgung unterbrochen wurde.
Wiederinbetriebnahme nur mit der richti-
gen Code-Nummer méglich.

Empfangsbereiche
FM (UKW), AM (MW).

Entstérung

Die automatische Stérungsunterdriickung
im Gerét beseitigt im FM-Betrieb weitge-
hend Fremdstdrungen.

Speziell abgestimmte Entstérmittel beseiti-
gen weitgehend alle Stérimpulse, die vom
Motor und von anderen Teilen der elektri-
schen Anlage, z.B. Heizungsgeblase,
Scheibenwischer, Kihlerventilator usw.
ausgehen.

Senderwahl

Automatische Wiedergabe des vor dem
Ausschalten eingestellten Senders (Last
Station Memory) bei Rundfunkbetrieb.

Sech Stationstasten jeweils fiir AM1/AM2,
FM1/FM2. Direkte Handabstimmung fur
RDS-Sender. Handabstimméglichkeiten in
Richtung hohe und niedrige Frequenzen.
Microcomputergesteuerte Stabilisierung
der Senderfrequenzen (PLL-Quarz-
Tuning).

Verkehrsfunkeinrichtung
Automatische Sendersuche, Durchsage-
Automatik, Umschaltung auf "Mono" bei
Durchsagen.

Wiedergabe

Stereo, aktive Klangregelung, Uberblen-
dregler im Radio integriert, Mehrfach-Laut-
sprecher-System.

Die Angaben in dieser Anleitung entspre-
chen den zum Zeitpunkt der Drucklegung
vorhandenen Kenntnissen.
Technische Anderungen vorbehalten.
Dieses Papier wurde aus chlorfrei
gebleichtem Zellstoff hergestellt

21






